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EDI - AEN Note

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

VAT-No.: DEL23840478

Licad-No.: 63506

{VDA 4512)
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100
-No: 81001108 -No. 3 14550700
Firma Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
T-70026 MODUGNO

VAT-No.: IT04B86850728

23.01.2019 </ 09:2

page 1/
Unloading Area: 14248
place of storage:
Consumption: '
Dispatch Type: Truck
Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co. @
—Number: 16070077
Gross Weight: 14.810 K&

]

ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant., oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Maft. :oﬁwaﬂ. - Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
80566381 000010 2511108490 7.950 PC 5 ZAHNRAD 2 .GANG 550003916202
23.01.2019 035309-900 nt. wb.: 13.532 XG , gr. wt.: 14.810 XG
CC: 190006458 530 PC S
CC: 190006452 530 ¢ S /
CC: 190006442 530 PC 8 M.mo.N\—.-\b._w
€C: 190006432 530 PC 8
Cc: 190006421 530 PC S g@mr¢2m¢iwnM o
cc: 190006415 530 PBC 8 MDO@OVW@dOﬁO ACCE R yaAaGEL Sl
CC: 180006404 530 PC S “ETTAZIONE MERCE
CC: 190006394 530 PC S Quantita dichjarata: N@Ogm 0O
CC: 190006386 530 B¢ S \\N % %m.w Quantita effattiva:
Cc: 190006375 530 Pc 8 Tipo Imb: -
CC: 190006366 530 PC 8 o_.__umzm_mmw__m%m_.o. _\W
CC: 190006059 530 B¢ & ! tmballl
CC: 190006047 530 S Confrd alle schede dimballo; [57] [}
CC: 190006042 530 PC S Data bontipllo; =
CC: 190005320 530 BC 8 Firma N0~ Q_ _O~
cc: 15 DCT300 BC DCT300/POLB50
Cast-Number: 242038 .
UC-Material: GO82870020 —
Text: Engineering Change Status A S
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
ek ek kkhk B z. D *hkkkkkikk
GR: Quant. Check: Rating Check:




o

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Pletienberg

Company

Magna PT S.p.A.
Vfia dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 Modugno

Stahihersteller

{steel mill f Aciérrie}

Georgsmarienhiitte GmbH

Artikel

ZAHNRAD 2.

Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

GANG

{Partn nama: / D&signation place:)

Kd.-Zg.-Nr.

251.1.1084.90

[costumer part number / No. du plan clent)

Kd.-Auftr.-Nr.

30002077

{order na. / No. De commande)

Schmelzen-Nr.
{heat number { No. de Caulee}

{steel grade / Qualité)

242038

Werkstoff 20MNCRSH

HBS-Teile.-Nr.
[HBS-Part number: / N° du pla
Anderungsindex A

035309-900

n HBS:}

(draw. natific. index / Indice du plan}

Lieferschein-Nr.

Schmelzen-Knz.
{heat ¢ode / Repére de Caulee}

Herstellprozess E/NAK/CC

{process flow { Proceédé fabrication}

BO566381/000010

(shipping advice ne. / Bulletin de livraison}

Auftrag

1016312

{order no.fordre no.)

SAP UC-Material

{SAP UC-material/SAP UC-matarial)

Lieferdatum 01/17/2019
(shipping date / Date de livraison)

GieBformat 245X245

[casting dim. { Dimension coulee)

G0E62870020

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT £
FORGING

ry

Stiickzahl 7,950
{quantity / Quantité)

Rohmat.-abm. 55 Rund

{raw matarial dim. / Barre ditbtre)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand --FP Gliihen isotherma Umformgrad 25,1-FACH

{technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison) {Diameter / diamétre}
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée)

%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Shb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2100] 0.1100] 1.2100{ 0.0140{ 0.02560] 1.1900| 0.0500] 0.1700] 0.1400| 6.0110{ 0.0330] 0.0060} 0.0003| 0.0010] 0.0090] 0.0000] 0.0000| 0.0010} 0.0050| 0.0005] 0.0000| 0.0006| 0.0120| 1.5000| 7.0000
Hartbarkeit (hardenability 7 valeurs de trempabilité}

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 46.00| 0.00 | 45.20| 0.C0 | 44.00| 0.00 | 41.00| .00 | 37.70| 0.00 | 35.50| 33.70| 32.60| 0.00 0.00 | 0.00 | 0.00 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 = 0.00 Di-Wert 0.00

(DI value / diarétre idéal)

Metallographische Priifungen metallographical test / Examens métallographiques)

Gefilge FERRIT-PERLIT Randentkaohlung 0.000 Reinheitsgrad K3-OXIDE=0

{part name / Désignation pibce} {decarburation / Décarburatian} (degree of purity / Degra de Pureta)

KorngréiRe Prirn. 5 - 8 Sek. 7 = 10

{grain size f grosseur de grain)
Mechanische mmmﬁmn—.—m.—.ﬂm: {mechanical properties / propriétés mécanique}

RM {N/mm?) Rp0.2(N/mm?) Al%) Z|%) Av(J} bei T{°C)
0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberflachenharte tsurface hardness / dureté superficis] Kernhirte (core hardness / dureté centre) m:mmﬂN—_m;::mm_”mm—“m icase hardening depth / cémentation gravité}

Varschrift 152.0 = 201.0] HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Varschrift 0.00 - 0.0 | mim

{specification / Spécification) 0 0 {specification / Spécification) {specification / Spécification)
«Ergebnis 158.0 = 182.0| HB Ergebnis 0.00 A 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
', {result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) [result / Résultat)
s -

WMMW%@ 01/23/2019 Maschinell erstellt, daher qiiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

WT - i. V. Dillmann, Johannes




s,
1} Sender/vendor ' 2} Vendor-no, 91001108 3) Frelght ordar number
L SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

4) Sender number at the forwarding agent

5} Loading peint 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH
LSF LC
8) Shipmant numbar 63506
11) Raciplent 12} Custemar Number 14550700
Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO

VAT Id-No.: IT04886850728

Freight Order

6) Data 23.01.2019 7} Relatfon number
9) Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG

Talephane Fax

13} Cargo manifast/frelght iist

4} Delivary / unloading polnt

15) Sender's commaent for the forwarding agent

100-14248
16) Racelpt date 23.01.2019 1M Recelpttime (09:25:00
48} Dalivory note no, 19) Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tera weight il 24} Grass weight
KaG In KG
00B0O566381 16 | DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 1.278 14,810
Total 15 1.278 KG 14.810 KG

31} Del. term 32} Velus of goods 33) kind of goods 34} Sender cesh on delivery

FCA Plettenberg 23.552,70 EUR A

35) Enclosuras

36) Ordar number, customer
38) Means of transport number

39} Truck code LB SC 1630
40} Shipping type Truck

43} Confirmation of receipt by the driver

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Above delivery received completely, intact and stainless.

42} Acknowledgement of recelpt Ip -ta pnrtv

g q; e pn Sl
Above delivery E/g.ce Ved mpletbly anc] r‘ltaé: -
via dei Ciclenini, sac - 70026 o ugno (BA)

29 GEN 7013

A5 con riserva di
Company smmp!slgnatura\]ericica iH dahta e quaﬂt'ta

Date Truck signature Name Signature
45} The generat German carrler conditfans apply (ACSp); 44} The delivery contalns Of which we, wamysd 46} Flir den Empténger
Area of [urisdication Is the company heatguarters of the dlspateh Euro slids Eura skids
Euro wire pal conv Eura wire pal conv

Page 1 of 1




Se

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000768 vom 23.01.2019

it tiber ... BEWE

| AW

Ludwigsburg, 23.01.2019
Seite 1 von 1

19-000768

4 Absender / Expeditsur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterllegt trotz einer ge-
gentefligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag
im intern. Stralkengitervarkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

Ce transport est seumls, nonobstant toute
clavse contraire, & fa Conventlon relative au
contrat de fransport international des
marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfihrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zail / Temp!
Daum/Date  28.01.2019

3 Auslisferungsort des Gules / Kisu préwu pour Ja livraison da [a marchandise

7 Nachfalgender Frachtfihrer / Transportours su

5

4 0Ortund Tag der Ubernahme / Liou et date de |a prise en ¢harge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland Zelt I Temps
Datum/Date  23.01.2019

Benutzte Gen.-Nr.:

ccossils

Réserves et obsarvations des fransperieurs

5 Beigefigte Dokumante f Documents annexss

8 Verbahalte und Bemerkungen des Frachifdhrer {

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et fimbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des FrachifChrers U

Signature et timbre du transporteur

g Pos. 4 ZeicherVNr. 44 Anzanlder LM 43 Actder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 & Umfang
No. Marques et numeéros Nombre des colis Mode dembaliage Nature de |a marchandlse Poids, kg cbm
1 80566381 1% EP Getriebeteile 14.810
.Sr;r:l?'la: 15,00 EP 14.810,00
16 Anwelsungen des Absendsrs 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen
van bls km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particitlieras
unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Aumilitts. Kempzsloomn Nualstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibsrgang 27 Gut 18-000768empfangen am Datum { Date
T3
Recerihdemaretancsest y pn A SR Sl
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA P lL?-'aﬁﬁH:, snc- 70026 h’!c-dugno (E}‘)

29 GEN 2019

nla(sch ft und §tempel des E.mpfé.ngers
H A R S T rva di

A AT—
v&ni':aa ;\;\';ﬂta Rttt
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer RibAuNK
Carl-Benz-Straflte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Korfo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ: £04 80008

Talefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 5122

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



